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Copyright and License
© 2008 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written
permission is prohibited, except as allowed under the copyright
laws.

The information contained herein is subject to change without
notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in
the express warranty statements accompanying such products
and services. Nothing herein should be construed as constituting
an additional warranty. HP shall not be liable for technical or
editorial errors or omissions contained herein.

Part number; CB536-91030
Edition 1, 7/2008

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance
with the instructions, it may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, correct the inferference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase separation between equipment and receiver.

*  Connect equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is located.

*  Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not
expressly approved by HP could void the user’s authority to
operate this equipment. Use of a shielded interface cable is
required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC
rules. For more regulatory information, see the electronic

user guide. Hewlett-Packard shall not be liable for any direct,
indirect, incidental, consequential, or other damage alleged in
connection with the furnishing or use of this information.

Trademark Credits

Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft
Corporation.
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Select a sturdy, well-ventilated, dust{free area to position the product.

EFE—RE. BRRIFELTENKIEBME ™M,

Pilih tempat yang kokoh, berventilasi baik, dan bebas debu untuk meletakkan produk.

CiChotl 2H7|7F & 2|l HX| 7} gle A MESI XM ES W &L
Rananufiaaeiadlilusinadiunaangu exmadomszain uazduas

BEE—ERE - BRBARFEIERENEHRNELSER °

Chon noi vitng chéc, duoc théng hoi tt, khéng cé bui bam dé dat sdn pham.

15° - 32.5°C
(59° - 90.5°F)

10% - 80%

429 mm (16.9 inches)

443 mm (17.3 inches)
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There are three sections in this guide:
* Set up the hardware
* Install the software
* Set up the fax hardware for copy and fax only
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Ada tiga bagian dalam panduan ini:
* Memasang perangkat keras
* Menginstal perangkat lunak
* Memasang perangkat keras faks untuk salin dan faks saja
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Ban huéng dan nay gdm cé ba phan:
e Cai d&t phan clrng
* Cai dat phan mém
e Cai d&t phan clirng danh riéng cho tac vu fax va sao chép



Set up the hardware. Unpack the product.
REWGE, FTAREE,

Pasang perangkat keras. Buka kemasan produk.
StElo] MH. M =S WSS Al 2.
faceansauns mﬁwm’%aaaanmnna’amﬁﬁ;

BREERS - HAEMMEE -

Cai dit phan cirng. M& san pham.




Remove all orange shipping tape.
W TR REBRERT.
Lepas semua pita pengiriman warna jingga.

TEM TYE HOIZE MASIEA 2.

av da % = &
WU aruNAauNULAIaI0aNINRAA

HTETAERRE -

Thao tat ca bang dan van chuyén mau cam.

Install the control panel faceplate.
R ARG

Pasang lembar tampilan panel kontrol.
Mo 25 IS AdXISHEA 2.
aﬂﬁv'ameﬁﬂmnmammmnqu
REEHEAREATE o

L&p d&t bang diéu khién.




Install the automatic document feeder (ADF) input tray.
LY BT AR (ADF) #HEKE,

Pasang baki masukan pengumpan dokumen otomatis (ADF).

A5 24 B3| (ADF) YHES MASAAL,

amﬁanﬂﬂﬂauni:mmaaqﬂnmﬁﬂaummmé’mhﬁa (ADF)
RH A B)EAKES (ADF) EAKE o
Lap dat khay nap gidy clia khay tw déng nap tai liéu (ADF).

Install the ADF output support.

Z%c ADF 4R,

Pasang penyangga keluaran ADF.

ADF £ X|X|THE MRSt Al 2.
fanssusassunszans ADF

& ADF s 7 4E o

L&p dat thm d& khay gidy ra cta khay ADF.




Install the paper support.
RIEZER,

Pasang penyangga kertas.
EX| XXHE dRISHIA 2.
famssauIBINIZAN
REMRTHR -

Lap dat miéng d& gidy.



Install the paper tray, adjust the paper guides, and then load paper.

RRRE, HERKSE, REENEKK,
Pasang baki kertas, sesuaikan pemandu kertas, kemudian muatlah kertas.

SR B2 UX/5tD 8K AWUE Y OIS 8RS UL,

fassnnanszans USusinunszans uaslanszany
RERE > FABMREN - REENKR -

L&p d&t khay gidy, hiéu chinh cac thanh dan gidy, va sau dé nap gidy.




Install the print cartridge.
RERFTENBRM S,
Pasang kartrid cetak.
7IEE[X & dR[StH A 2.

a €& o R’ a ¢

AANIANLUARNNWUN
REBME o
Lép hdp muec.




Connect the handset.
EEITE.

Hubungkan handset.
Hat7| & HASHY A 2.
\BawsionTnsdwi

EREER o

Cam 6ng nghe dién thoai.
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Connect the phone cord for the fax.

EEEEREE,

Hubungkan kabel telepon untuk faks.
AN ALEE Mt ZES HESHH A2,
\Fansdamolnsdwridniuunndg
EREERRERR -

Néi day dién thoai dung cho tinh ndng fax.

Caution! Do not connect USB now. Wait until the software prompts you.

FE! AEXAEEE USB, BEMHBRMHR T EEE,

Perhatian! Jangan hubungkan USB sekarang. Tunggu hingga diminta oleh perangkat lunak.
FoY! X5 USBE HZSHAl DY Al 2. MAIX| 7t LIEHE T 7K 7| CHE[ M Al 2.

vaarsazda wada USB ludumauil Iraauniwandirfazwsandlviguaniums

AR | R ER USB - BEFREBRREEERE -

Can than! Chwa cdm cap USB vdi. Cho cho téi khi phan mém nhéc ban.
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Connect the power cord, and then turn on the product.
EEBIRL, REHTFRTmBEIR,
Hubungkan kabel listrik kemudian hidupkan produk.
A IS dEet ts M= dEs AMAR.
domeW uazidaeias

EERERG > ARFAEXAERER -

Cam day ngudn vao, sau d6, bat san phdm lén.

1



Control panel features. Press to view menus. Use the arrows to select the menu options. Press OK to accept
the selection. Press to return to the ready screen.

EHEMRIhEE, R TEEUERRE, ERASLEERRED, B THETMEZIRE,
:BIT Ljsl_@/'fdl:% %o

Fitur-fitur panel kontrol. Tekan [Pengaturan] untuk menampilkan menu. Gunakan panah untuk memilih opsi

menu. Tekan untuk menerima pilihan. Tekan [Batal] untuk kembali ke layar siap.

x‘ﬂo‘l"“" Jls. H=E 2H = TEUANL. L EE AMSH M7 84S UESHA L. M Al S &
ot H 3'—1_—3[—“:} THl stHo 2 SO0tV H g FEUCL

qmé’numwammmuqu ne (miéu'aéﬂ) Lﬁ'a@mhb I%Qﬂﬁnﬁmﬁaﬂﬁuﬁamu% ne (@nad) Wagansunisidan na

(andin) Wisnauluginiinaensay

EHIEIRIHEE - & T (FRTE) MRIhaER - [FEFHASTEIBENRRIEE - BT (FEE) Be2IEIH - 2T
(BUH) - BZIFAEM -

Cac tinh nang cua bang diéu khién. B&m (Cai d&t) dé& xem cac menu. Dung cac nat mi tén dé chon

cac tuy chon ctia menu. Bam dé xac nhan chon lwa. Bam (Hay) dé quay lai man hinh san sang.

S

> @ (oK) > O
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Set default language and location. Follow the instructions on the control panel. The product automatically restarts
after you select the location.

BEBRINESNAEE, REESEHREEMNIEBARITRIE, ERAER, FREBBIEHS
o

Atur bahasa standar dan lokasi. lkuti petunjuk di panel kontrol. Produk secara otomatis dihidupkan kembali setelah
Anda memilih lokasi.

712 Ao I 9Ix| MFH. MojEo| BEAE= XEHS HEHUA L. 9IRS MESHH S22 M F0| Al Al ZHE
=

P P o
o <

aaEMBIINARUAEAY UfTRauduusihiUnngousniugu iasiuazisulndlasdalud@ndiangudanias

BRETRRESRIE - FRBEFERMIETRIE - BBEETUER AERFEHEHED -
Chon vi tri va ngén ngir méc dinh. Lam theo cac hwéng dan trén bang diéu khién. San pham sé tw dong khéi
dodng lai sau khi ban chon vij tri.

® @ () ®
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V)
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Install the software.
REREHE.

Instal perangkat lunak.
LZES0] MX].
Aanonandud
RIREE -

Cai dat phan mém.

Go to step 15.
BESR 15,
! Pindah ke langkah 15.
: u L . 15EH|= 0| S3IAl2.
‘Jm WI nd OWS lufismmand 15
HAHEELER 15 -
Thwc hién tiép bwéc 15.

Go to step 17.
HELR7,

' Pindah ke langkah 17.
‘3 & 17EDIZ OIS SHIALR.
Ma Universal Tudunani 17
ARSI 17 -

Thwc hién tiép bwéc 17.

Standalone fax Go to step 18.

s ERH RESR 18,

Faks mandiri Pindah ke langkah 18.
=8 WA 18EHAIZ 0|S3HAAI2.
mylrnwunnradiafian Tuiiwaani 18

B HEER HELE 18 -

Fax riéng Thwe hién tiép bwéc 18.

14
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A T Windows

Insert the CD and follow the instructions onscreen to install the software.
* If the installation program does not start, click Start, click Run, click Browse, select the Setup.exe file on the CD,
and then click

N CD F iR Em_ ERiRAREER .
cMRBLRBEFREF, BRORBEIFR. BT, H5%E, EF CD LAY Setup.exe X4, #A
EREHFEE,

Masukkan CD dan ikuti petunjuk di layar untuk menginstal perangkat lunak.

* Jika program instalasi tidak dijalankan, klik Start [Mulai], klik Run [Jalankan], klik Browse [Jelajahi], pilih file
Setup.exe pada CD, kemudian klik

A2ZEQOE EXlotHH CDE 21l ofHo| EAE= XNEHE GEMHA L.

e MX| ZEYO| XtS2E Al Z&fotX| 4™ AIE, M, FOIET|E X2 E =21 CDO| A Setup.exe It S
MEd et ChE = TEHAR.

Taurudauasyiaueuusituuninaiadasima s

o pnlusunsumsaacslilaizusuin lwaan Start (:3u) adn Run (Gunls) aan Browse (3ung) 1dan’Wd Setup.exe uuuHUEd
UAZARN (AN&Y)

N CD » AEKRBEE LHIER LRI -

s MRZERNREES > B—THM  BER—TIT A%EE—TEE  i%ZF CD LK Setup.exe & - AAEE
—F o

Bo dfa CD vao va thuc hién theo cac hwong dén trén man hinh dé cai dat phan mém.l

* Neéu chwong trinh cai dat khéng hoat dong, bam Start (Bat dau), bam Run (Chay), bam Browse (Vao vi tri),
chon tap tin Setup.exe trén dia CD, va sau d6 bam

Select cancel for all Microsoft Windows New Hardware Found messages.

3t F BREIETE Microsoft Windows IBIFTEME R, iHEEF “BUE” o
Pilih Cancel [Batal] untuk semua pesan New Hardware Found di Microsoft Windows.
Microsoft Windows A SEEI0] 224 M| A|X| 7t LIEFLEEH FAE MEHSHA A 2.
\donsniansmsutanu New Hardware Found was Microsoft Windows visnaa

HIRETE Microsoft Windows #BIFFiERSE 21912 TBUE, -

Chon cancel (hay) di véi tt ca cac thong bao New Hardware Found (Tim Thay Phan Cirng M&i) clia Microsoft
Windows.

15
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Connect the USB cable when prompted by the software.
ERH R AT ZER: USB B4,

Hubungkan kabel USB bila diminta oleh perangkat lunak.
AT EQOJ0AM XA B USB 70| == HZ &L Tt
andamy USB ilamanduruaastonnulvnmy
FETEEN R IR4R R > R USB 47 ©

Cam cap USB khi phan mém nhac.

: 3 Windows

16



For Macintosh, connect the USB cable. Insert the CD and double-click the installer icon. " '
Follow the instructions onscreen to install the software. Mac | | universal

3FF Macintosh, i&&E# USB 45, AN CD HNEHLERERF B,
RERE PR RER M,

Untuk Macintosh, hubungkan kabel USB. Masukkan CD dan klik ganda ikon penginstal. Ikuti petunjuk pada layar
untuk menginstal perangkat lunak.

Macintosh®| 2 USB #0| 25 H&SHIAI2. CDE @1 HX Z2 ] OI0|ZE F ¥ +
Ol S EXlotHH otHO| EARZ= X&HE GEHAR.

il

LIt 2ZEF9|

#1150 Macintosh Twideudase USB laurudauazduiiananlananlisunsufiass vnanusuusinuuniaaiiladaasmandung
EHFERAZE Macintosh - 75i&#E USB 4 o N CD » ZABEIEM T Installer EI7R - KEBEE AT RIR LI
B o

Boi v&i may Macintosh, hay cam cap USB. B6 dia CD vao 6 dia va bam dup vao biéu tugng trinh cai dat.
Thwe hién theo cac hwéng dan trén man hinh dé cai d&t phan mém.

When finished with this step, go to step 29.

RS RE, BERESE 29,

Bila selesai dengan langkah ini, pindah ke langkah 29.
O EHA & OtA|H 29EHA 2 0| SSHY Al 2.
\WoraFadusunauiiug Tilufidunaudl 29

EREESRE  FRESR 29

Sau khi da hoan tat buéc nay, thue hién tiép budc 29.
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Set up the fax. If you did not complete a recommended install, set time, date and fax header.
REER, MRERTHEERE, HREMNE. BHPMEERS,

Pasang faks. Jika Anda tidak melakukan instalasi yang dianjurkan, aturlah waktu, tanggal dan kop faks.
WA MY, AY HXE FESHA| LUASH AlZH L WA HE 2 S HYSHIAL.

Andourlng wngailallddninmsadsfiuuzin lidanm udl wssiunndg

REFER - FEMATHERNRE  AREHHE - BPRREEEE -

Cai dat chire nang fax. Néu ban chwa hoan thanh phan cai dat khuyén nghi, hay dat tiéu dé fax, ngay thang va
thoi gian.

19

At the control panel, press Sefup.
EEEER LTI E,

Pada panel kontrol, tekan Setup [Pengaturan].
HOEOM 285 FEHAL.

UKLHIRILAN N8 Sefup (MIaaan)

EEHIER EIZT Setup (RRRE) ©

Trén bang diéu khién, bdm Setup (Cai dét).

=0 Q0@0 O
= 0O @@@- O
= O @@3@ O
0O ®006 o O e
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Use the arrow buttons to select System setup, and then press OK.

ERFTAIRAEFRRGERE, ABRTHE.

Gunakan tombol panah untuk memilih System setup [Pengaturan sistem], kemudian tekan OK.
St E HES AMESIH AR M S MEist O 5 =018 FEHAR.

I51jugnasfiatdon System setup (nsassinszuy) wazna OK (anas)

{& FASTEEIREIRIZ System setup (REERLTE) @ AREIRT OK (FEE) ©

St dung céc nat mi tén dé chon System setup (Cai dat hé thdng), sau dé badm OK.

21

Use the arrow buttons to select Time/Date, and then press OK.
fERAS kiR Emf A/ BH, ARKRTHE,

Gunakan tombol panah untuk memilih Time/Date [Waktu/Tanggal], kemudian tekan OK.
SHEHE HES AE5IH0 AIZYER 18 S MESHOE =018 FEUAR.
lfﬂugnﬂnﬁal,ﬁan Time/Date (Fuiiaan) uazna OK (anaq)

1§ FASTER L4112 4E Time/Date (BFfE/BH) - AAZILT OK (FEXE) ©

S& dung cac nat mii tén dé chon Time/Date (Thoi gian/Ngay thang), va sau dé bam OK.

N
]

O
O
0 @ (oK) @ O
(D,

o

] O

®O®0G
CNCNORC,
® @O

- O
=e)
> O
)

(0]
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Use the arrow buttons to select the 12-hour clock or the 24-hour clock, and then press OK.
15 8T KRR 12 /AN BT SHER 24 /NRHEG S, AR T E
Gunakan tombol panah untuk memilih sistem 12-jam atau 24-jam, kemudian tekan OK.
St HE HES AFESI0] 12417 = 244 7F B E MEHGH OHE =018 FEHA L.
“l°ﬁiJ;aJ§nﬂiLﬁaL§anLathuu 12 Tl e 24 Talws wazna OK (anaa)

i FASTER IR EEIE 12 /NEFHIEK 24 /MBS > SREIRT OK (FERE) ©

S dung cac nat mi tén dé chon kiéu ddng hd 12 gi®» hodc 24 gidr, sau d6 bdm OK.

23

Use the alphanumeric buttons to enter the current time.

& A BEFREm N S RIATE,

Gunakan tombol alfanumerik untuk memasukkan waktu sekarang.
=i A HES AFESHH B AlZtS LUESHHAIL.
‘lﬂﬁﬂuéﬁLamLa:@T’a5ﬂm€|,umsijaunmﬂaqﬁ‘u

& A g i N\ B arABFRE -

S dung cac nat chir va sd dé nhap vao thdi gian hién tai.

20



24

Complete one of the following:

* For the 12-hour clock, use the arrow buttons to move past the fourth character. Select 1 for a.m. or 2 for p.m.
Press OK.

* For the 24-hour clock, press OK.

SR TRIEZ—:

« XPF A2 NE RS, BERAFLRARITENN TR, EF1RTLEF, SEF 2 KRR
TH. T,

« XtF 24 INEFRS SR, ERTAE

Lakukan salah satu dari berikut ini:

* Untuk sistem 12-jam, gunakan tombol panah untuk pindah melewati karakter keempat. Pilih 1 untuk a.m. atau

2 untuk p.m. Tekan OK.
* Untuk sistem 24-jam, tekan OK.

CHS 5 SIS S HBHAAI2.

< 124170 EI9101 Z9 SHAH H{ES AFZSI0] Ul B 2XF FIZ 0| SEHIAI2. AM.2 H2 1, P.M.2 HP
28 MEISH AR, 21012 FEL|CH.

« 24N 7 EI9IQI B BOIS FEHAR.

A

UfTanaasladtnileeluil
* wingauAaNIULULIMULL 12 alua 11;1’51@@%5@aﬁamhué‘aé‘nmﬁaﬁé"lﬂ \Ran 1 @1n50 a.m. 38 2 @n5U p.m. na OK (@nad)
* @miuguuunauuy 24 2 lus na OK (anas)
SERL T HI i —TEIRAE -
o HIR 12 /NEEH > BEASHEERABREENEFTZE - EE1 (KRAM)H 2 (KT PM.) -
T OK (HE7E) °
o HHY 24 /NEEH] - FERT OK (FERE) ©
Hoan thanh mét trong cac bwéc sau:
* D6i voi kiu ddng hd 12 gi¢y, st dung cac nat mdi tén dé chuyén qua ky tw th(r tw. Chon 1 cho budi sang hodc
2 cho budi chiéu. Ba&m OK.
* Déi v6i kiéu ddng hd 24 gidy, bAm OK.

25

Use the arrow buttons to select the date format. Press OK.

E FFT L IRHEF HARR, T,

Gunakan tombol panah untuk memilih format tanggal. Tekan OK.
St HE ALEdH &M A S MEISHYAI 2. =10ls &L
‘l“ﬁﬂmﬂﬂitﬁmﬁaniﬂuuuﬁﬁ na OK (anas)

ERAFTFRZREZEH AR - BT OK (BE) -

S dung cac nat mii tén dé chon dinh dang ngay thang. Bam OK.

21



26

Use the alphanumeric buttons to enter the current date. Use two digits to specify the month, day, and year.
Press OK.

ERFHHFREBASIWER, ERARCKEFIEER M. BHMER, ®THE,

Gunakan tombol alfanumerik untuk memasukkan tanggal sekarang. Gunakan dua digit untuk menentukan bulan,
hari, dan tahun. Tekan OK.

=AH XA HES AESHH EM EME YESHHAR. F A2 RAE AFESIH E, Y R AE
ANe. =0ls S

i

INESiel e

Idudiauazananmslunsdeniundeyiu Idiavsesmaniieszyidan T uazll na OK (anaq)

ERANHFRAMN BB - EAMMCEFREERD - REMEMD - BT OK (HBE) -

S dung cac nut chi¥ va sb dé& nhap vao ngay thang hién tai. S dung hai chi¥ sb dé dinh thang, ngay va nam.
Bam OK.

22
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Use the arrow buttons to select Fax setup, and then press OK.

ERFTAIRAEFERREE, ABRTHE.

Gunakan tombol panah untuk memilih Fax setup [Pengaturan faks], kemudian tekan OK.
AR HES AI2510{ A MBS MEISI OIS 21012 S 2AA| Q.

1°13’1J;u§nﬂ'ﬂ,wal,aan Fax setup (msmmLLWﬂﬂj) wazna OK (anas)
& AETEE 1R $HEE Fax setup (EERE) > AELRT OK (BE) o

St dung céac nat mi tén dé chon Fax setup (Cai dat fax), sau d6 bam OK.

28

Use the arrow buttons to select Fax Header, and then press OK.

AR KRR AR, AR T,

Gunakan tombol panah untuk memilih Fax Header [Kop Faks], kemudian tekan OK.
St E HES AHE5H HA HE[2S ME e Ofs =08 FEHUAR.
lﬁﬂugﬂﬂnwaman Fax Header @uwng) uazna OK (anaq)

{5 FISTER% %42 Fax Header (B E1ERE) » AREERT OK (FEE) °

S dung cac nat mi tén dé chon Fax Header (Tiéu dé Fax), sau d6 bam OK.

23



Use the alphanumeric buttons to enter the fax number and a company name or header. Press
ERAFBHFRAMNEESHBINARZRBIRE, KTEE,

Gunakan tombol alfanumerik untuk memasukkan nomor faks dan nama atau kop perusahaan Anda. Tekan

=AY RAHES AMESHH WA HS 3 3[A 0| = HE[Z2 S YA L. = TEUCL
Iﬁﬂmﬁmmm:(ﬁ"sé'memﬁ"aﬂauﬂmﬂLmJLLWﬂﬁLm%@u’%ﬂ'ﬂ%‘%admﬁa ne GHED)

EAXHFIRAMNEERBEL T ZWARE o LT OK (BE) -

Dung cac nut chi¥ va sbé dé nhap sbé fax va tiéu dé hodc tén cong ty. BAm

J O

® ch(ok) ) O

NOTE:  The maximum number of characters for the fax number is 20; use up to 25 characters for the company
name.

) ¥ FESBEZEE 20 M"F/; ARABREEEM 25 MFH,
CATATAN: Jumlah karakter maksimal untuk nomor faks adalah 20; gunakan hingga 25 karakter untuk nama

perusahaan.
F: WA HSO| ALEE 4 U= Z A = 20700[ 1, 2[AF O[O0 ALEE 4 U= =4 = 2
2570 L T

N winssunngdsnaselalaiifin 20 61 uasdauseniisnuszlaliifin 25
L BEFBELS SN 20 H=FTT : ERNEAEZBES AN 25 E=F T -
LUPU Y: S6 ky tw tdi da cho sb fax 1a 20; st dung tbi da 25 ky tw cho tén cong ty.
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Test the product. From the control panel, press Sefup, use the arrow buttons to select Reports, select Config report,
and then press OK.

Mk am. EEFENRERTEE, ERFNRMEFRRE, EFRERE, RAFKRTH
o

Lakukan tes pada produk. Dari panel kontrol, tekan Setup [Pengaturan], gunakan tombol panah untuk memilih
Reports [Laporan], pilih Config report [Laporan konfigurasi], kemudian tekan OK.

HIE H2E. MO HOM 2458 F21 34 BE A0 HIOM, 71 BEIME HEi et of
A2,

4 T vt 4 .
nagaulAIas AN NUHIAILAN Na Setup (MIasen) l“ljﬂq&lgﬂﬂil,wmaaﬂ Reports (:n91u) (ian Config report

FO|

= Al
el =

| —
T ==

o]
ot
mjo

(Teuwaaniinalyiw) wazna OK (anag)

ARER o EEHEWREERT Setup (RXE) » & ABTEEIRHIEIE Reports () > #41%124F Config report (ZHREHR
&) BIERT OK (BEZE) -

Kiém tra san pham. Tt trén bang diéu khién, bam Seiup (Cai dat), dung phim mdi tén dé chon Reports (Bao
cao), chon Config report (Bao céo cau hinh), sau d6 bam OK.

HP Laserlet M1319 MFPSeries
Self Test / Configuration
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31

Test the ADF. Load the configuration report in the ADF, and then press Start Copy.

it ADF, HEERERN ADF, RERTHEEL,

Lakukan tes pada ADF. Muat laporan konfigurasi dalam ADF, kemudian tekan Start Copy [Mulai Salin].
ADF HIAE. ADFOI| 1 2 0ME @2 Tt =A A28 FEYHA 2.

nagau ADF lanusnuaaufiinaissulu ADF uazna Start Copy (Sumsianans)

AL ADF o #\ ADF FREvAERES R > PAMRIZT Start Copy (FARRRZED) -

Kiém tra khay ADF. Nap b&o céo céu hinh vao khay ADF, sau dé bam Start Copy (Bat dau Sao chép).
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Receive a fax when the handset rings. 1. Answer the phone. 2. If you hear fax tones, wait for the product to pick up
the fax. 3. After the line becomes silent, hang up the handset.

EWNEMEEERER, 1. ZHEIE, 2. IRFEEES, WEEFFRBIEE,

3. ke R, EEWE,

Terima faks saat handset berdering. 1. Jawab telepon tersebut. 2. Jika Anda mendengar nada faks, tunggu produk
mengambil faks tersebut. 3. Setelah salurannya diam, tutup handset.

M3 S5 Al “1'|'A T 1. TEE Ho AR, 2, WA NS Z0| S2|H HAE £ ASIES J|CHELICH

3. M= 0| HFEH 37 E WHE2HA 2.

mi%’nLMmﬁﬁaLﬁmn'%aﬁﬁﬂfmﬁwvfﬁaﬁu 1. Sumalnsdwe 2. wingoldBudy g aunndg IisaiedosRuniumounnd

3. wisnmedsuud linemlnsdn

?'E?mﬂﬁﬁlﬂlﬁk o 1 HEEEER - 2. MREHINEERT  FHEFEREREKEE - 3. BFELEE > #HEE

Nhan fax khi dién thoai dé chuéng. 1. Tra |&i dién thoai. 2. Néu ban nghe tiéng chuéng fax, hay chd cho dén
khi sdn phdm nhan fax. 3. Sau khi dwdng day ngirng dé chudng, hay gac éng nghe dién thoai.

Dial Manually using the handset. 1. Load the document into the ADF. 2. Call the recipient.
3. When the recipient is ready, press on the product control panel.

FRAREFHES. 1. BXEEN ADF, 2. HITRHEARERES,
3. W NESERET, LT miEfEiR L o

Panggil nomor secara manual dari handset. 1. Muat dokumen ke dalam ADF. 2. Teleponlah penerimanya.
3. Bila penerima sudah siap, tekan [Mulai Faks] pada panel kontrol produk.

HIPI|2 =T &l 1. ADFO| 2ME 22 S2HA 2. 2. A0 HEtsHHAI2.

3. #4Qlo] Z=H[ZF [ A& Mo e 2 FEHAZ.

msmguwmﬂmmﬁmmmaafm‘lﬁgfmﬁwﬁ1. lsanansaslus ADF 2. Imm;ﬁu
3. Lﬁa;ﬁuwi”au ne (SusilnImg) uuummuqmaam‘%aaﬁmﬁ

EREEEFEIBIE o 1. A4THHN ADF - 2. BEERRGQWHF -
3. HEEFEFZE  R—TERESER LR (FAtR1EE) %48 -

Quay Sé Thu Cong str dung ong nghe dién thoai. 1. Nap tai liéu vao khay ADF. 2. Goi ngwcy| nhan.
3. Khi ngwdi nhan sén sang, nhan (Bat dau Fax) trén bang diéu khién ctia san pham.

27



Product Documentation The electronic User Guide is on the CD-ROM that came with the product or is in the HP
program folder on your computer. It contains the following:

* Problem Solve

* Important safety notices and regulatory information

* Detailed user instructions

This information is also available at www.hp.com/support/LIM1319.

e X H = mAE A CD-ROM FEBRFR (AFfE®m ) , BTN ITEN LA HP 2R
XEEHPKZEIE, EESUTHE:

o [O) AR IR

cBELZEFTEETNEHRER

« I A PR

AT A www.hp.com/support/LIM 1319 ZREUGX 24 B

Product Documentation [Dokumentasi Produk] Panduan Pengguna elektronik ada pada CD-ROM yang menyertai
produk atau dalam folder program HP pada komputer Anda. Dokumen tersebut berisi:

* Pemecahan Masalah

* Informasi penting tentang keselamatan dan peraturan

* Petunjuk rinci untuk pengguna

Informasi ini juga tersedia di www.hp.com/support/LIM1319.

ME MUM= X AE ABMEM M S22 81 X SE CD-ROMO| UAHLE AFSAH AFES HP Z2 08 Z0G
of AELICt ChZ0| EE O USLIC

o =A| a2

S EE Y A4 FE

o N & ArEXH X &

o] 2= www.hp.com/support/LIMIZI90ME & 4 UESLIC}.

Lanmiﬂsznamﬂ‘%aaﬁuﬁgjﬁa;j’l,ﬁmuaLﬁnmaﬁnﬁaQIuLLNu%ﬁsauﬁwwwfauﬁuLﬂéaaﬂuw’ nialulwanaslusunsn HP
’luﬂauﬂ'smas"uaoqm Fadsznavudae:

o msurtldym

o @szmaduanulaaadofisey LLazia;\JlaLﬁmeuﬁaﬁaﬁu

* duuzihamivdlilasazidoe

ﬁauaﬁﬂ'ﬂﬁaﬂlu www.hp.com/support/LIM1319

ERRAXHE SN EFERIEEEERMEMNA CD-ROM t » SEEEPH HP BXXERITKN - HfhEE TS
&

o RREMRIR

s EELRSRTRKEREN

o 4R MERFRA

B AT www.hp.com/support/LIM1319 BRIBEMR &R ©

Tai Liéu San Pham Tai liéu Hwéng Dan St Dung phién ban dién tlr ndm trén dia CD-ROM ban kém theo san
pham hodc trong thw muc chwong trinh HP trén may tinh ctia ban. Tai liéu nay c6 cac ndi dung sau:

* Khac Phuc Sy Cé

e Céc thdng bao an toan quan trong va théng tin vé viéc tuan thd quy dinh

* Hwéng dan chi tiét danh cho ngwdi st dung

Théng tin nay con dwoc dang tai trén trang www.hp.com/support/LIM1319.
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